
 
Pismeno 
prevođenje 

Juvenes Translatores  
Natjecanje za odabir najboljih mladih prevoditelja u Europskoj uniji 
 

TKO MOŽE SUDJELOVATI? 
Učenici srednjih škola rođeni 2006. 
 

O ČEMU JE ZAPRAVO RIJEČ? 
Glavna uprava za pismeno prevođenje Europske komisije svake godine od 2007. organizira natjecanje 
Juvenes Translatores u srednjim školama diljem Europe. Natjecanje u prevođenju mladima nudi priliku da 
se okušaju kao prevoditelji, motivira ih da uče strane jezike i neke od njih može potaknuti da odaberu 
prevoditeljsko zanimanje. Svake godine oko 3000 učenika iz gotovo 700 srednjih škola sudjeluje u 
natjecanju. 
 

KADA? 
Prije natjecanja 
Škole se od 4. rujna do 16. listopada 2023. moraju prijaviti na web-mjestu natjecanja Juvenes 
Translatores. Škole se zatim nasumično odabiru, a broj škola koje mogu sudjelovati jednak je broju 
zastupničkih mjesta koje država članica EU-a ima u Europskom parlamentu. 
 
Dan natjecanja (23. studenoga 2023.) 
Učenici će istog dana u svim državama članicama EU-a prevoditi tekst uz nadzor profesora. 
 
Nakon natjecanja: svečana dodjela nagrada u Bruxellesu (početkom 2024.) 
Prevoditelji Glavne uprave za pismeno prevođenje ispravit će prijevode i odabrati najbolji iz svake države 
članice. Svih 27 pobjednika bit će nagrađeno trodnevnim putovanjem u Bruxelles i trofejem. 
 

S KOJIH SE JEZIKA I NA KOJE JEZIKE PREVODI? 
U kombinaciji može biti svaki od 
24 službena jezika EU-a. 

Učenici prevode tekst s odabranog 
jezika… 

…na jezik koji su također odabrali 
(preporučujemo da to bude materinski 
jezik ili jezik kojim najbolje vladaju). 
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